
Глава 50: Старший Брат Пойман с Поличным.

 

Утром в наш особняк прибыл мужчина. Молодой человек двадцати лет, выглядел он очень
добрым и мягким.

— Как я могу видеть, Вы - Его Высочество Герцог Люцио Мартиен.

— Да, я Люцио~, — на данный момент, начнём с ответа в детском режиме.

— Старший Брат, а ты кто?

— Мне следовало представится первым, меня зовут Симон Симпсон.

— Симон-сан, да.

— Меня прислали чтобы сопроводить Ваше Герцогское Высочество во дворец.

Ясно, так он посланник от Королевства Герника, хах. Сегодня у меня должна состоятся
встреча во дворце с Королём, поэтому его направили ко мне, да.

— Пожалуйста, позаботься обо мне. Ещё, хватит называть меня Ваше Герцогское Высочество.
Можешь просто обращаться ко мне по имени.

— Понял. Тогда, отныне я буду обращаться к Вам - Мартиен-сама.

Тоже чопорно, ну, да какая разница.

— Люцио-кун, ты уходишь? — спросила Надя, выходя из глубины особняка. Она только встала,
и на её голове, как обычно, беспорядок. — Кто он?

— Симон-сан. Теперь я буду работать вместе с ним. Это моя жена - Надя.

— .... ... — Симон изумлённо вытаращил глаза, и поспешно склонил голову к Наде.

Даже, несмотря на её детскую внешность, Надя всё же Герцогиня.

— Ясно. Хорошо позаботьтесь о Люцио-кун.

— Давайте пойдём, Симон-сан.

— Да.

Вместе с Симоном мы вышли из особняка. И только тогда Симон облегчённо выдохнул.

— Что такое, Симон-сан?

— Прощу прощения. Я не ожидал встретится с Герцогиней.

— Хотя, встретившись со мной ты не выглядел таким нервным?

— Знаете, ухмм, что ж... — Симон никак не мог подобрать подходящих слов, на его лбу
выступил пот.



Есть какая-то причина, скрывающаяся за его поведением?

— Кстати, у меня есть другая жена, её зовут Сильвия.

— Да, мне известно, что у Вас две жены.

— Ясно.

Вместе с Симоном мы вышли в сам город.

Королевская Столица Герники - Лумо. По названию, город – Королевская Столица, но сам
город вовсе не похож на процветающий, а если посмотреть с точки зрения размеров, он не
особо отличается от Барзы, города где я жил прежде, чем стать независимым. Только исходя
из данных наблюдений, я уже могу сделать выводы о размерах Герники и её силе.

— Хэй, милашка, как поживаешь? — вдруг я услышал голос, показавшийся мне знакомым.

Я остановился и посмотрел по направлению голоса. Примерно в десяти метрах от меня я
увидел Исаака. ... ... почему он здесь?

— По-, Подожди. Я... ...

— Меня зовут Исаак. А тебя как? Не откажешься от чашечки чая? Несмотря на мой внешний
вид, я очень интересный мужчина, знаешь ли. Давай вместе немного развлечёмся.

Исаак цеплял девушку. Прямо как тогда, когда мы виделись в прошлый раз, он пытался
подцепить девочку, неся какую-то не особо действенную околесицу. Сейчас Иссак пытался
познакомится с прекрасной девушкой среднего подросткового возраста, она выглядит как
старшеклассница. Девушке явно не прельстило внимание Исаака. Ох-ох, ничего не поделаешь.
Когда я было хотел вмешаться и остановить Исаака, в тот же миг:

— Здесь! Вот этот мужчина! — с другой стороны от Исаака, цепляющего девушку, появилась
другая девушка с солдатами в доспехах.

Солдаты, вооружённые простым видом оружия, быстро окружили Исаака.

— Это он! Этот мужчина пытался подцепить мою невестку!

— Подтверждаю.

— Девушка, Вы? — один из солдат обратился к девушке, цепляемой Исааком.

— Меня зовут Миксон, у меня есть муж, — сказала девушка, подняв руку и показав кольцо на
пальце.

Я слегка удивился. Такая молодая, а уже замужем... ... ах, Сильвия и Надя уже тоже замужем,
хах. По всей видимости, ранние браки не редкость в этом мире.

— Я мужчина широких взглядов, я вовсе не возражаю против замужних женщин. Я покажу
тебе как должен вести себя настоящий мужчина... ... увааа! — Исаака схватили двое солдат.

— А~а, — двусмысленно изумился Симон, стоящий рядом.

— Что это всё значит? Симон-сан?



— Если задуматься, Мартиен-сама не знает, хах. В нашем Королевстве знакомство с целью
подцепить замужнюю женщину - преступление.

— Вот как.

— Да, если вас уличат в подобном, то безжалостно схватят, и в качестве наказания за
первичный проступок заключат в тюрьму сроком на семь дней. Если вас не уличат напрямую
ещё можно объясниться, но... ...

Исаак всё же во всеуслышание признался, замужняя или нет, ему всё равно. Исаака схватили
солдаты и начали утаскивать.

— Отпустите меня, за что вы так со мной. Отпустите... ... ах, Люцио! — заметил он меня.
Солдаты тоже посмотрели на нас. — Помоги мне, Люцио, я не знаю в чём меня обвиняют, но
меня схватили.

— Та~кс...

— Ты позорище!

— Разве тебе не стыдно просить помощи у такого ребёнка.

Двое солдат обругали Исаака и попросту утащили его восвояси.

 

 

— Та~к... ... его временно заключат в тюрьму, да и только, я прав? — переспросил я у Симона.

— Да, для не местных за первое нарушение закона не будет большего наказания. ... ...
Мартиен-сама, он Ваш знакомый? Если хотите, мы можем... ...

— У~гу, посадите его в тюрьму на семь дней. У него нечто, вроде болезни.

— Да, нечто подобное, всегда нечто, вроде болезни, — серьёзно и основательно сказал Симон.

Исаак, ты невероятен, Симон так хорошо понял тебя, просто один раз увидев. Иссак исчез из
виду, и мы с Симоном продолжили идти дальше.

— Ясно, так вот почему Симон-сан ранее только вежливо поприветствовал Надю, всё из-за
закона, хах.

— Да.

— Ясно.

— Ах! Ещё. О том парне, кстати, он мой старший брат.

— Ээээээээээээээ! — удивился Симон.

Что ж, ожидаемо, хах.

— Вот почему он так просто узнал меня и обратился по имени, но он совершил преступление и



должен поплатиться за него, посадите его в тюрьму, как и следует.

— Понимаю. Позже я позабочусь обо всём.

— Спасибо, — хорошо, на том и порешим.

Что ж, я старюсь ради Исаака, ему пойдёт на пользу. Симон сказал "за первый проступок",
таким образом становится очевидно, если Исаак снова выкинет нечто подобное, наказание
увеличится. Поэтому, ради его же пользы, необходимо уберечь его от большей боли.

— Но... ... как и ожидалось от Мартеина-сама, именно так и должен поступать именуемый Его
Герцогским Высочеством, да.

Мм?

— Вы наказываете родного брата по всей строгости закона и правосудия. Без расчёта на
кровные узы, Вы справедливо назначаете ему наказание за его преступление, как и следовало
ожидать.

Т~ак, наверное, да?

— Сей Симон Симпон, очень тронут. Мартиен-сама! — Симон приблизился ко мне. — С Вашей
помощью Мартиен-сама мы всё сможем, пожалуйста, прошу Вас, восстановите наше
Королевство!

— У-, Угу...

Похоже он через чур перегрелся... ... он просил меня восстановить Королевство, словно
собирался стать моим верующим. После этого, пока мы добирались до дворца, он продолжал
смотреть на меня лихорадочным взглядом.
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